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Aspects Of Love -  2e akte

Rose:

Wat moet iemand zoals hij met iemand zoals ik?

O, in godsnaam laat me dood gaan

Nee, nee, hij moet weg.

Ik moet tot bezinnen komen…

Maar dit is zo nieuw en zo wreed
Oh Natalia Petrovka, ongelukkige,

voor het eerst in je leven ben je verliefd! 

*applaus*

Publiek:

Bravo!! Bravo!! Bravo!!

Marcel:

Gesprek van de dag!

Victorie ten top

De kroon op je werk

Bejubeld non stop!

Rose:

Wat een mooie laatste…

Marcel:

Rose, je was voortreffelijk

Rose:

Wat een ovatie!
Marcel:

5x haal en wát een zaal

Schitterend applaus

Cast:

Wat een topproductie!
Marcel:

Iemand zin in wijn?

Het mag ook champagne zijn

Rose:

Marcel, je bent een schat,

maar ik kom niet naar de Bistro

Ik rij vandaag naar Pau,

George wacht in de Villa

Cast:

Je was geweldig

Een triomf!
Rose:

Heerlijk, dat succes
Kom eens langs zodra je kunt

Kom Hugo, we gaan nu

Hugo:

De koffers gepakt

En de auto staat voor

Wat een top 2e akte

Jij kreeg de bewondering die je verdiende

Rose:

Het liefste hoor ik het applaus van mijn vrienden

Marcel:

Jij bent la prima diva

Jij kunt een zaal begeesteren

Of meer nog: overmeesteren

Jij speelt een zaal omver

Als zij je zouden kennen

Je kracht, maar ook je kwetsbaarheid

Je twijfel groeit ook mettertijd

Het noodlot van een ster

Maar jij bent geweldig

Jij sprong altijd voor mij in de bres

Jij bent la prima diva

Bravo Bravo Bravo
Jij schonk mij dit succes

Kijk eens aan, wie had dat ooit gedacht,
teruggekeerd vanuit de tropenoorlog

Nu na 15 jaar nog knapper

Rose:

Dalijk. 

Ik wil enkel een seconde voor mezelf

Ik komt zo dalijk

Alex! Het is Alex!

Hoe lang stond jij al achter mij?

Waarom heb jij me niet gewaarschuwd?

Alex, kom toch verder…

Alex:

Jij was geweldig

De zaal volledig uitverkocht

En dit keer was ik echt de enige

die jou geen rozen toewierp

Rose:

Ach Hugo, wees een schat, 

geef onze gast een armagnac

Leg nog maar neer, die jas

en neem zelf ook een glas

Pak een stoel

Alex:

Maar al te graag

Rose:

Kom op, begin…
Vertel me al je nieuws

Alex:
Al mijn nieuws?
Rose:

Als ik dit aan George vertel

Alex:
Waar is mijn oom?
Rose:
In de villa, hij is daar met Jenny
We zijn gelukkig

Mijn tournee

is nu ten einde

Ik kan naar ze toe

Geen hotels, geen treinen meer

De auto staat al voor te wachten

We gaan vanavond

Ik heb nog urenlang te rijden

wil jij niet mee gaan?

Alex:
Wil je werkelijk dat ik accepteer?
Nou vooruit: Ik accepteer!

Rose:


Hugo, ik ben bang 

dat jouw reis niet doorgaat

Alex:
Eén moment, ik neem eventjes afscheid
Hugo:
Ach ja, oude vriendschap gaat voor

Rose:

Kom over een week met de trein

Alex:
Liefste, liefje… het spijt me
Nee, het gaat niet door vanavond

Echt, ik was graag blijven slapen maar…

Huh!

Rose:

Wie is dat liefje?

Alex:

Wie is die Hugo??

Rose:

Hahaha. Word ik oud?

Alex:

Ik hoop van wel

Rose:

Doe net zo flauw,

Je weet wat ik bedoel

Alex:
Echt, je wordt steeds mooier
Rose:

Jij hebt vast een hoge rang

Alex:
Dat mocht ik willen
Rose:

Twee weken geen toneel, geen filmset

God, wat een luxe

Maar daarna wordt het weer hard werken

Weer een Godard-film

Alex:
Altijd werk
Rose:

Het is teveel

Alex:
Wat vind Jenny van je groot succes?
Rose:

Vraag het haar zelf

Alex:
Dus ik ga echt mee met jou?
Rose:
Wat burgerlijk om dat te vragen
Jij bent verandert

Waar ben ik met mijn hoofd

Ik wilde… nog even douchen


Je bent dezelfde

Doet me genoegen

’t vleit me dat je hier een kans in ziet

Alex:
En ik begrijp jouw codes nu nog altijd niet
Rose & Alex:

Het spijt me…






Jenny:

Ik kan nu zelf naar bed gaan, vader,

kom maar even bij

Ga door met het vervalsen

van je nieuwste schilderij

George:

Wat ben je toch een monster

Ach, had ik maar een zoon

Want dochters zijn vermoeiender
George & Jenny:

En jij spant wel de kroon

Jenny:

Waar is nou toch mijn ezel?

George:
Je bent vijftien, ga naar bed
Ga slapen zonder knuffelbeest

Ik denk dat jij dat redt

Jenny:

Die prachtige recensies,

ik ben zó trots op mama

Parijs ligt aan haar voeten

Eerst de film, maar ook daarna

George:
Wie had dat kunnen denken
Die successen met haar zijn:

toneelrol in Parijs…

filmrol in Berlijn…

Jenny:

Pap, ga nou maar naar bed

Ik maak je wakker als ze komt

George:
Nee, Jenny, naar je kamer
of ik doe je wat, verdomd

Uhh… Jenny!

Jenny:

Oh… hihi

George:

Jenny, jij betovert me 

Alle vreugde die je schenkt

Jenny, jij verovert me

Jij zegt alles wat je denkt

Ik zocht altijd

naar mijn genoegens

Waar dan ook… 

Venetië,  Parijs…
Korte lunch,

dan lang siësta

Ik kreeg wat ik vroeg

Genoegens genoeg

Wijn en eten,

mijn gedichten,

kunst, muziek, 

ballet, een mooi gebouw

Wilde nachten

Verstilde morgens 

Die genoegens

zijn als morgendauw

naast jou

Vallen in het niet

naast wat jij mij biedt

Want jij mij raakt me
meer dan alles

en jij maakt me 

trotser dan een pauw

Zwoele lentes…

Koele zomers…

Mijn genoegens

zijn als morgendauw naast jou

Er was niets waar ik ooit voor te vechten had

Mijn bestaan gaf me meer dan ik recht op had

Mijn genoegens

zijn als morgendauw naast jou

Jenny:

Váder, ze is er…

Wordt wakker, oud rimpelvel

George:

Hoe laat is het geworden?

Voor het eerst verschijnt ze voor de haan kraait

Rose:

Jij raadt vast nooit wat ik bij me heb

Liefste en jij raadt nooit wie ik bij me heb 

George:

Wat een verrassing

Rose:

Wat een verrassing

George:

Je bent weer terug uit de Maleisische

Oh Rose, waarom heb jij ons niet gebeld?

Dit is je nichtje Jenny

Alex:

Jij bent dus mijn nichtje Jenny

Jenny:

Jij zit in ‘t leger

Rose:

Dit is Alex van de brieven

Jenny:

Weet ik wel

Rose:

Hij was bij mijn dernière

Alex:

Zij speelde echt voortreffelijk

Jenny:

Actrice van het jaar

George:

Rose…

Jenny & George & Alex:

Jij verdient het!

George:

Al mijn mooie dromen worden waar

Alex:

Oh…
Giulietta:
Het spijt me zeer,

ik breng dit weekend geen bezoek

En wees niet boos, maar bedank me

Ik druk de stemming daar maar

Geloof me:

Mannen zoals George zijn zeldzaam

Fijn dat ik het zo met jou kan vinden

Ik bel als ik mezelf weer ben

C’est la vie…

C’est l’amour…

Liefde is veel meer,

veel meer dan

de liefde die je kan bedrijven

Elke nacht ontstaat er een ster

hoe weet je welke er zal blijven

Nieuw rendez-vous

Een blik ontmoet een blik

Waar leidt dit toe?
Een afscheid met een knik

Liefde is meer dan samenzijn,
de tijd bij maneschijn te delen

Liefde is veel meer dan de lust,
een rust die elke pijn kan helen

Niemand die ik vind

die echt voldoet

Vluchtig als de wind

Ik zoek, ik moet meer

Nee, niemand speelt nu ooit 

nog die muziek

Ik zie jouw beeld

Jij bent en blijft uniek

Ik denk aan hoe jij de pijn verjoeg

en aan hoe je mij op handen droeg

Ik denk telkens weer:

Toen was liefde meer dan genoeg…

George:
Nou, Jenny, en voor de laatste keer hè?! 
Je blijft toch hoop’lijk voor de wijnoogst?

Jenny:

Ja, je kunt toch blijven

Rose:
Alex, blijft nou hier,

het wordt een leuke tijd

Jenny:

En kamers zat..

Alex:

Ik heb het rustig

Ben niet reislustig meer

Pas op, je krijgt misschien nog spijt

Jenny:

Aahh… nee…

Rose:
Ik ben vergeten te vertellen

George:

Wat ben jij vergeten?

Rose:
Giulietta komt dit weekend niet,

ze groet

George:

Wat heeft ze nu?

Rose:
Een nieuwe minnaar

George:

Ach, dat zit in haar bloed

Wanneer blijf iemand eens voorgoed?

Je ziet haar snel, wellicht

Mijn ogen vallen dicht

Ik moet gaan slapen, ben ik bang

Rose:
En ik moet ook aan ’t werk

Doe of je thuis bent,

ga je gang…
Alex:

Deze heuvels zijn me zo vertrouwd

Hier werd ik op slag volwassen

Ik was nog jong, een mooie tijd

Waarom heeft zij me meegenomen,

wordt weer alles opgerakeld?
Die emoties blijven prikken

Jenny:

Ik ben een zilveren zeemeermin

Alex:

Pfff…. Ik zag er nooit één als jij

Jenny:

Ik ben een zilveren zeemeermin

Dit is mijn frisse staart

Alex:

Een zeemeermin?

Hoe komt het dat ik twee knieën zie

Kijk naar beneden

Nou, zie je die?

Hoe worden die verklaard?

Jenny:

Menig matroos, door mijn zang verleid,

sloeg op een scherpe rots

Alex:

Odysseus die deed ooit 

zijn ogen en oren dicht

Zodoende werd er niet voor gezwicht

en hij overleefde trots

Jenny:

Kijk, nu ga je blozen

Jij weet niets van zeemeerminnen

Alex:

En wat weet jij van matrozen?

Jenny:

Wees blij, veel meer dan jij

Stel: jij was matroos en ik zwom je toe

Kwam je dan snel gedwee?

Alex:


Dan had ik mijn schip eerder 

weg van ’t geluid gestuurd

en ik bleef mijlen ver uit jouw buurt

Alex & Jenny:

Eenzaam, maar recht door zee

George:

Heeft iemand mijn “Oorlog en Vrede” 
misschien gezien?

Waarom ruimt Rose steeds mijn boeken op?

Jenny:

Pap!!

George:

Heeft ze dat nog niet door?

George:

Ah!

O, mijn excuus, ik stoor

Jenny:

Hihihi. 

Alex, hou eens even vast!

Alex:

Kom hier!

Oh! Oh!!

Jenny:

Zeg het woord!

Spreek het uit!

Maak geluid!

Alex:

Laat me los. Genade!

Jenny:

Dank U. Au!

Alex:

Jenny toe, gedraag je!

Ik sluit je nog eens op

Jenny:

Ik zal me eerst voor het diner verkleden

Graag witte wijn…

Alex:

Toch moet ze in Parijs studeren

Ze kan logeren. Ik woon riant

Rose:

Een prima plan, dan heb jij steeds 

je eigen Parisienne bij de hand

Alex:
Et voilà!
Rose:

Alex, denk jij echt dat dat gaat gebeuren?

Jenny gaat hier nooit weg…
Luister Alex, jij weet beter dan wie ook:
‘t is moeilijk om hier weg te gaan

Alex:
Ja, ik hou van deze plek en streek

Maar Rose, het gaat me niet

om de schoonheid der natuur

Ik blijf hier uur na uur

en dat heeft een reden

Alles is hier mooi,

de herinnering is puur

Alex & Rose:

O, die zalige zomer 


Het spel dat we speelden

De wilde siësta’s 

De ballads, de weelde
Alex:
Sinds ik uit het leger ben,
jou heb hervonden,
herleef ik die nachten

vol heerlijke zonden

Rose:

Maar George! Ik hou echt van George

Ik wil hem geen pijn doen, Alex

en dat weet je

Alex:
O, en wat voel jij precies voor Hugo?!

Rose:

Ik mag hem graag

Ben niet verliefd op hem

Alex:
Hm!!

Rose:

Hij is lief, 

Hij is een vriend,

meer is het niet

Op mijn woord van eer:

jij betekent zoveel meer

Er zijn twee mannen 

waar ik nu achting voor heb,

dus begrijp dat ik nu geen verwachtingen schep

Jammer dat ik maar één leven heb

Alex:
Dat geldt ook voor mij

George:

Is er iets mooier?

Nee, niets is mooier
Als mijn tijd komt 

op die avond

dat de schemer omslaat in de nacht

Als mijn tijd komt

zal ik klaar staan

Klaar voor een ontvangst,
sterven zonder angst

Mijn genoegens

zijn me dierbaar

Zoveel dat het afscheid straks verzacht

Ik heb de hemel hier ervaren

Als mijn tijd komt

zal ik weten wat me wacht…

Hugo & Rose:

Hahahaha!
George:

Geur van de wijn

Het avondrood 

Ach, wat kan een mens

nog meer verlangen

Alex:
Hoe kon ik ooit die zon vergeten

De tijd lijkt hier wel stil gezet

Die heuvels hebben mij gered

Hugo:

Dan missen we alleen nog Jenny

Zoals gewoonlijk is ze laat

George:

Ach, je weet hoe dat gaat

Rose:

Ze wilde zich per se verkleden

En jurk voor het diner welnu

Heb geduld

George:

Déjà vu

Elisabeth:

Oh kijk, daar is ze!

Jenny:

Veuve Clicquot Premier Cru!
George:

Laat mij de eerste zijn aan wie je terugdenkt

Laat mij de laatste zijn die je vergeet

De eerste en de laatste in je leven

Geheel verweven met je lief en leed

Laat mij als eerste pronken met je schoonheid

Laat mij de eerste zijn die met je danst

De eerste zijn die ziet wat jij hier aanricht

Wanneer het maanlicht in je ogen glanst

Jenny:
Jongeman, je laat me blozen

en dit is een nacht die ik onthou


Heel graag zal ik blijven denken

aan deze eerste dans met jou

George:

Laat mij de eerste zijn 

aan wie je terugdenkt

Jenny:

Mijn eerste dans

Dit welkom is zo warm

George:

De eerste en de laatste in je leven

Jenny:

Ik lijk te zweven aan jouw sterke arm

George:

Ah!

Jenny:

Kom, pap, hihi. Gaan we…

George:

En 1… 2… 3…

Jenny:

Ik zie sterren daar beneden

George:

Wij zitten hoger dan de maan

George & Jenny:
Deze eerste dans duurt eeuwig 

George:

Begint steeds weer van voor af aan

Jenny:

Pap, kom!
George:

De eerste en de laatste in je leven

Geheel verweven voor zover dat kan

Jenny:

De eerste vrouw

George & Jenny:

De eerste man…

Jenny:

Alex, kom eens

Wat is er mis?

Wat waren dat voor blikken?

Alex:

Deze jurk, die was van je vaders eerste vrouw

Jaren geleden droeg je moeder ook deze jurk

en nouja, toen kreeg je vader bijna een hartaanval

Jenny:

Ben jij de laatste die met mij zal dansen

Een laatste dans

voordat je weer vertrekt

Alex:

Het is al laat…
Jenny:

Nee…!

Alex:

…maar ik doe niets liever

Een laatste dans

De dag was zo perfect

Rose:

Is dit het plan?
Het plan van jullie tweeën?
Alex:
Het spel is uit

We geven het maar toe

Hèhèhè

Jenny:

Hij is de eerste

bij wie ik me vrouw voel

En ik ben voor de eerste keer verliefd

De eerste keer…

De eerste keer…

Alex:
Hihihihi. Hahahaha.

Geestig, dit!

Rose:

Alex, dit heeft lang genoeg geduurd,

dat gedoe met jou en Jenny!
Ik zie dat ze opgebloeid is,

maar een bloem is teer en kwetsbaar

Ik grijp in als jij haar pijn doet

Alex:
Maakt je dat wat uit

Nu opeens? Nou, dat is sterk

Alles draait hier om jouw werk

en Jenny kan stikken





Rose:


Ja, m’n werk, 
want weet je, Alex, 

ik verdien de kost

Jouw oom’s fortuin bestaat niet meer

Ik werk zo hard voor George en Jenny

Zo zijn de feiten

Alex:
Oké, het spijt me!
Rose:

Zie jij niet:

Wat wij hier hebben

is verdomd uniek

Wij zijn echt gelukkig hier

Ik laat niemand dat bederven

Wij hebben het zelf verworven

Levenslange investering!

Alex:
Rose, ik leg het nog eens uit…

Ik geef toe dat ik gevoelens voor haar heb

Is dat zo verkeerd?

Rose, ik ken m’n grenzen wel

Rose:

Twintig jaar terug 

ging jij die grenzen zo voorbij

Alex:
Vergelijk dit niet

met ons wilde avontuur!
Gingen liefde en lust

toen niet steeds hand in hand?
Rose:

Nou, ik vind de gelijkenis nogal frappant!
Alex:
Maar ik heb me nu wel in de hand

George:

Dit is de plaats die ik kies

Mijn as moet worden verstrooid

over mijn wijngaard op dit landgoed

Laat er muziek zijn en dans

Zorg dat de wijn vrijuit vloeit,

maar eerst een speech van Giulietta Trapani

Rose:

Alweer dat rot testament

Jij overleeft iedereen

Vertel me liever wat er mis is

George:

Het gaat om Jenny en Alex

Ik vind haar te jong voor een relatie met hem

Rose:

Ach, maak je geen zorgen

Hij gaf helderheid

Zij is geen kind meer en jij,

jij bent veel ouder dan hij

Jaloerser, geef maar toe

George:

Ach, kom zeg…

Rose:

Laat nou maar…

Ik film in Parijs…

’t is Jenny’s verjaardag

Nou, dan gaan we daar toch samen naar het circus? Even samen eruit

George:

Ach ja, misschien

In Parijs heb jij je minnaar

en je hele vriendenkliek

Oh, ik begrijp jouw vrienden wel,

die vinden mij antiek

Maar Jenny daar met Alex…

De gedachte maakt me ziek!

Rose:

Ach lieveling, ik hou van je

met al je dramatiek

George:

Oh, vind jij mij dramatisch?

Wacht… Nee, straks hebben wij 

Dit niet meer in onze macht!

Jenny:


Pas de tendresse 

et pas de joie 

Loin d'ici 

Loin de toi 

Rien de plus triste 

que mes soupirs 

Lorsque vient le jour 

où il me faut partir 

Alex:

Dat melodietje…
Jenny:

Moeder zong het altijd voor mij

Haar liefdesliedje

Haar eerste en laatste

Wie begrijpt wat liefde is?
Wat een man voelt

of een vrouw?
Wat zou jij doen als ik zei

dat ik van je hou?
Alex:

Dan had ik mijn antwoord klaar

’t is een droom

’t is lief, maar dwaasheid

Jij weet nog niet wat liefde is

’t is helaas soms ook een last

Liefde is te vaak een ongenode gast

Jenny:

Dat kan niet waar zijn

Jij houdt jezelf voor de gek

Wees nou eens eerlijk

Alex:

Jenny!

Jenny:

Hey! Alex, wees eerlijk

Ensemble:

Leef je leven avontuurlijk

Het tromgeroffel klinkt in de tent

Leef je leven avontuurlijk

Doe net of je een koorddanser bent

Toon je moed

Oog om oog


Avondrood

Avontuur 

op het scherp van de snee

Doe maar mee,

ga door het vuur

Zet je schrap

Ben je sterk?
Kom op tijd

en vermaak

Zet je schrap

Pak je kans

Hou balans,

onwankelbaar

Leef je leven avontuurlijk

Het tromgeroffel klinkt in de tent

Leef je leven avontuurlijk

Doe net of je een koorddanser bent

Ga het risico aan,

dan wordt er voor je gejuicht

Doe het goed,

toon je moed

en krijg applaus als je buigt

Toon je moed Toon je moed

Oog om oog Oog om oog

Avondrood Avondrood

Avontuur Avontuur

Op het scherp Op het scherp

Van de snee Van de snee

Doe maar mee Doe maar mee

Ga door het vuur

Leef je leven avontuurlijk…

George:

Ik kom hier voor het circus

Doe in godsnaam normaal!

Ensemble:

Het tromgeroffel klinkt in de tent

George:

Gedraag je als volwassene

en laat haar met rust!

Rose:

Doe nou rustig,

George, wat stoort je?

Alex:

Ik!! Ik stoor hem!!

Jenny:

Hey! Maar je kunt niet weggaan!

En vanavond dan?

Je beloofde dat je vanavond…

George:

Beloofde wat?

Alex:

Dat wordt misschien wat later…
George:

Geen sprake van!

Rose:

George, beheers je

Denk aan je hart!
Jenny:

Ik ben al achttien

Laat me gaan!

Ensemble:

Zet je schrap

En je stijgt,
ook al dreigt

er gevaar

Zet je schrap

Pak je kans

Hou balans…

onwankelbaar…

Alex:

Liefde slaat toe 

en je voelt je draaien

Liefde is snel

en jawel, daar ga je

Jenny:

Hoe kan dit nu verder gaan?

Alles draait voortaan om Alex

Alex:

Liefde slaat toe

Jenny…

Jouw liefde is als een verboden drug

Die maakt me gelukkig

Rose:

Liefde is een kracht,
maar is geen wapen

Alex:

Rose… Ik zal voorzichtig zijn

Rose:

Ga Alex, ga nu vanavond

George is…
Rose & Jenny:

…brak en gebroken

George:

Liefde is blind, ja ik weet ik hou van je

Ooit moet ik jou laten gaan

Rose & Jenny:

Da’s wat liefde doet

George:

Jenny, dat is wat de liefde doet

Allen:

En we draaien

Kijk, we vallen en draaien

Dit verhaal is nog ouder dan de maan

Vallen en draaien

Tot wij allen verwaaien

Zo lang zal de waanzin bestaan

Alex:

Toe nou, Jenny,

Hey, doe nou rustig

Zelfs een zeemeermin valt ooit in slaap

Jenny:

Ik ben een zilveren zeemeermin

Alex:

Toe nou, Jenny

Hey, ga naar bed

Jenny:

Alex, blijf nog even

Ik heb heel wat op mijn hart

Ik wil niet dat je weg gaat,

blijf voor altijd dicht bij mij,

want ik wil je toebehoren

Alex:

Oh…
Jenny:

Ik wil meer zijn dan je nichtje

Alex:

Jij blijft altijd mijn nichtje

en jij bent achttien jaar

Jenny:

Ik zag al zoveel passie

Die hangt hier in dit huis

Ben al ouder dan mijn achttien jaar

Alex:

We praten morgen

Ga naar bed

George:

Want jij raakt me

meer dan alles

En jij maakt me trotser dan een pauw…

Hij is daar, met Jenny!

Ja, zij zijn daar samen!

Oh Jenny. Mijn Jenny! Ah…
Alex:

George… George!!

Rose:

George!!

Giulietta:

George had een oorspronkelijke geest,

accepteerde het eindig bestaan

Hij genoot van het leven op aard’

en richtte zich niet op een hemel

’t Ging hem om hier en nu

Hij leefde voor de liefde

Wijn, brood,
spel, vuur

Hij leefde per dag

en koos dit gedicht:

Hoor je de stem van de dood

Hoor je de schreeuw door de nacht

Leef nu je kan

want ik zal komen…
Dus: geef mij het spel en de wijn

Ik eet de druif van de rank,
want ik heb dorst en lust in ’t leven

Schuif alles binnen bereik

Straks is het hartelijk dank

De dood zal niemand iets vergeven

Geef mij het spel en de wijn,
want elke dag die me rest

die wordt gevierd met vaart en verve


Al is het morgen voorbij,

ik leef vandaag op mijn best

Zorg voor een leven voor het sterven

Geef mij het spel en de wijn

Ik hoef geen geld op de bank

Ik heb de plicht me te vermaken

Het eind is altijd in zicht,

maar als ik poker om drank

zal mij het leven beter smaken

Rose:


Lieve vrienden,
jullie weten allemaal dat we hiermee de wens van George respecteren

Hij liet ons beloven dat we zijn as zouden uitstrooien over zijn wijngaard 

En dat iedereen een glas van zijn wijn zou drinken en dat er muziek zou zijn en dans

Rose & Giulietta:

Neem en geef!

Leef heb lief!

George!

Allen:

Op George!!

Alex:

Dans je niet mee met mij?

Jenny:

Wie denkt er nou aan dansen?!

Alex:

George heeft mij geleerd dat een mens 
meerdere emoties tegelijk kan ervaren

Emoties die elkaar eerst verhevigen maar dan juist helen. Dus dans, voor George. 

Dans!

Allen:

Geef mij het spel en de wijn

Ik eet de druif van de rank

Want ik heb dorst en lust in ’t leven

Schuif alles binnen bereik

Straks is het hartelijk dank

De dood zal niemand iets vergeven

Geef mij het spel en de wijn

Want elke dag die me rest,
die wordt gevierd met vaart en verve

Al is het morgen voorbij,
ik leef vandaag op mijn best

Zo voller leven voller sterven

Giulietta:

Jij bent de beroemde Alex

Alex:

En jij dus Giulietta

Giulietta:

Schiet jij nog steeds zo graag op vrouwen?

Allen:

Geef mij het spel en de wijn

Alex:

Rose kan ook niets verzwijgen

Giulietta:

Zij vertelt mij alles

Alex:

Dat klinkt als een hechte ‘vriendschap’
Giulietta:

De dood zegt: leef nu je kan, want ik zal komen

Dans je ook met vrouwen van je eigen leeftijd?

Oh…

Allen:

Hey hey hey

Geef mij het spel en de wijn

Ik hoef geen geld op de bank

Ik heb de plicht me te vermaken

Het eind is altijd in zicht,

maar als ik poker om drank

zal mij het hele leven beter smaken

George!! George!!
Hey hey hey!!
Geef mij het spel en de wijn

Ik eet de druif van de rank,

want ik heb dorst en lust in ’t leven

Schuif alles binnen bereik

Straks is het hartelijk dank

Er wordt gevierd met

Wijn, brood, spel, vuur

Wijn, brood, spel, vuur

Rose:

Ah… ah… ah…

Hugo:

Huil maar niet, Rose, 

koester al jullie momenten

Rose:

Hugo, alsjeblieft, laat me alleen

Hugo:

Maar Rose, ik…

Rose:

Ik meen het…
Hugo:

Maar Rose… 

Marcel:

Je toonde ons je moed vandaag

George was vast trots geweest

Vandaag was een wonder

Jij… een wonder

Rose:

Ik dacht: hij leeft voor eeuwig…
Marcel:

Rose, veeg al die tranen weg

Die zou George niet willen zien

Rose:

Marcel, ik mis hem zo

Marcel:

Laat die glimlach weer zien…

Alex:

Ja, natuurlijk doet het mij verdriet

Dit is fout en onnatuurlijk

Dus geef niet toe aan die impuls

Je bent te jong om alles te begrijpen

Snap je niet dat dit moet stoppen?

Jenny:

Je bracht je boodschap

Alex:

Ooit zul je me dankbaar zijn

Jenny:

Maar hou je mond nu!

Alex:

Kom op nou, Jenny, kleine meermin

Jenny:

Ik moet eerst denken!

Wat is er onnatuurlijk aan

en waarom is het fout?

Toen jij mijn moeder kuste

was je negentien jaar oud!

Wat fout is is verzwijgen 

wat je voelt, dus wees oprecht

Jij liegt jezelf nu voor, zeg 

Hoor je zelf wel wat je zegt?

Jij houdt het liever simpel,

doet net of ik niet besta

Alex:

De pijn zal slijten, heus

Het is echt beter dat ik ga!

Jenny:

Nou, ik ben niet gek,

Ik snap het wel

Dit komt snel tot een eind

Omdat jij vast vanavond 

naar Venetië verdwijnt

Alex:

Wát?

Jenny:

Alles wat je zei daarnet
lijkt nu een lege huls

Jij hield hier net een lezing: 

’geef niet toe aan die impuls’

Alex:

Als ik toe zou geven aan impulsen 

dan was het snel vaarwel

Dan was ik lang geleden opgesloten in een cel

Jenny:

Jij gaat vast en zeker naar…

Giulietta

Alex:

Nee! Hoezo?!

Jenny:

Ben je wel verliefd op haar?

Wees maar eerlijk. Is het waar?

Wacht tot ik wat ouder ben

Drie jaar is zo verstreken

Rose:

Liefje, laat ons eventjes alleen,
ik moet met Alex spreken

Ga jij er echt vandoor?

Waarom vertrek je nou zo vlug?
Tot ziens en geen vaarwel

Tot snel?

Kom af en toe bij ons terug

Nooit een nacht alleen zijn

Ik veracht het lege bed

Wat de dag ook heeft gebracht

’t heeft pas zin als iemand op je wacht

Nooit een nacht alleen zijn

Steeds de jacht, een nieuw duet,

want de stilte nachtenlang

maakt me broos en boos en bang

En ’t staat je vrij te gaan,

maar je kunt er van op aan

dat ik niet lang alleen zal zijn

Ik wil gepraat, gelach,

want stilte heel de dag,

het spijt me, doet me teveel pijn

Nooit een nacht alleen zijn

Ik vind kracht en deel mijn tijd

Nee, ik blijf niet eenzaam hier

zo lang ik het leven vier en

ik ben nog jong en dus

dit was geen laatste kus

Ik werd niet voor het laatst bemind

Als jij niet bij me bent

voor een dagelijks compliment

zorg ik dat ik een ander vind

Nooit een nacht alleen zijn

Ik veracht de eenzaamheid

Wat de dag ook heeft gebracht,

niets heeft zin als niemand op je wacht

Niets heeft zin als niemand op mij…

wacht

Beloof me één ding

Alex:

Natuurlijk. Wat dan?

Rose:

Toe, stel geen vragen maar beloof ’t eerst

Alex:

Dat kan ik niet

Zeg eerst wat ’t is…

Rose:

Blijf bij me!!

Alex:

Iedereen trekt de wereld in,

ziet de toekomst vastomlijnd

Maar dan is de liefde daar

en de wijsheid, die verdwijnt

Zie waartoe de liefde leidt

Het laat ons alle regels breken

Gestuurd door de voorzienigheid

of een spel van vrouw en man?
Niets is vanzelfsprekend meer,

geen sprake van

Alles wat zo zeker leek 

verandert dan
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